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HR Aparat za espresso s mlincem

VaZne sigurnosne upute

PAZLJIVO PROCITAJTE | SPREMITE ZA BUDUCU

UPOTREBU.

« Aparat mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija
i 0sobe sa smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili s nedostatkom iskustva i znanja, ako
su pod nadzorom ili su dobili upute da koriste uredaj
u sigurnom nacin i razumiju potencijalne opasnositi.

« Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

. Cig¢enje i odrzavanje koje obavlja korisnik ne smiju
obavljati djeca bez nadzora.

+ Ako je kabel za napajanje ostecen, odnesite ga Na
popravak u profesionalnom servisnom centru kako biste
sprijeCili izazivanje opasne situacije. Uredaj se ne smije
koristiti ako je kabel napajanja ostecen.

« Nemojte koristiti pribor koje nije isporucio proizvodac.

U suprotnom postoji opasnost od oStecenja uredaja il
ozbiljne ozljede.

« Prije uklanjanja mlinca iz aparata za espresso, uvijek ga
iskljuCite i odspajite iz napajanja.

« Rad uredaja oznacen je osvijetljenim gumbom POWER.
Ako trebate iskljuciti uredaj, uvijek prvo pritisnite gumb
POWER, a zatim izvucite utikaC kabela za napajanje iz
uticnice.
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UPOZORENJE:
« Nepravilna uporaba moze dovesti do mogucih

ozljeda.

« Uvijek iskljuCite uredaj iz napajanja kada ga ostavljate bez
nadzora, prije sastavljanja, rastavljanja, premjestanja ili
Cis¢enja.

« Ovaj uredaj ne smiju koristiti djeca. Drzite uredaj i njegov
kabel napajanja uredaja izvan dohvata djece.

« Ovaj uredaj je namijenjen samo za upotrebu u kucanstvu.
Nije namijenjen za upotrebu na lokacijama kao Sto su:

— kuhinje u trgovinama, uredima i drugim radnim
mjestima;
— U agrikulturi;
— z3 goste u hotelima, motelima i drugim slicnim
ugostiteljskim objektima;
— prenocista s doruckom.
« Ne uranjajte utikaC kabela za napajanje, kabel ili uredaj

u vodu ili bilo koju drugu tekucinu.

UPOZORENJE:
Otvor za punjenje ne smije se otvarati tijekom rada.

UPOZORENJE:
|zbjegavaijte lijevanje vode na utikac.

» Dijelove koji dolaze u dodir s hranom uvijek Cistite toplom
vodom s malo neutralnog deterdZenta za pranje posuda,
zatim isperite Cistom vodom i osusite brisanjem.
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Vanjska povrsina uredaja se zagrijava tijekom koristenja,
a moze biti vruca nakon upotrebe. Obratite dodatnu
paznju.

Prije ukap&anja uredaja u elektricnu uticnicu provjerite odgovara li nazivni napon na naljepnici sa specifikacijama naponu elektricne uticnice.

Ukopcajte uredaj samo u pravilno uzemljenu uticnicu. Iz sigurnosnih razloga, ne preporucujemo upotrebu adaptera s vise uticnica ili produznih

kabela.

Nemojte stavljati uredaj na rubove prozora, ploce kuhinjskog sudopera ili nestabilne povrsine. Uvijek ga postavite na stabilnu, vodoravnu i suhu

povréini.

Nemojte stavljati uredaj na elektricni ili plinski Stednjak niti blizu njega ili blizu otvorenog plamena.

Nikada nemaojte koristiti aparat blizu kupaonice, tusa ili bazena.

Aparat je namijenjen za pripremu kave ili ¢aja (samo pomocu odudka za paru). Koristite aparat sama za svrhe za kaje je dizajniran.

Nemojte koristiti uredaj na otvorenom.

Koristite uredaj prema uputama u korisnitkom priru¢niku. Inace moZze doci do ozljeda, ostecenja uredaja ili opasne situacije.

Da biste osigurali dovoljnu cirkulaciju zraka, ostavite 15 cm slobodnog prostora oko i iznad aparata dok radi.

Koristite samo gornju povrsinu uredaja za zagrijavanje $alica, portafiltera ili filtera. Nemojte ga koristiti kao stalak za pohranu drugih predmeta.

Napunite spremnik za vodu gistom hladnom vodom. Nemojte ulijevati vrucu vodu ili druge tekucine u njega niti stavljati stvari u njega.

Nemojte puniti spremnik za kavu u zrnu mijevenom ili instant kavom, karameliziranom ili na neki drugi nacin posebno przenom kavom u zrnu,

zrnima kakaa ili drugim predmetima koji mogu dovesti do ostecenja uredaja.

Prije ukljucivanja aparata provjerite sljedece:

- je li plitica za kapanje s resetkom postavljena na svoje mjesto;

- je li spremnik za vodu napunjen dovoljnom kolicinom vode i pravilno postavljen na svoje mjesto. Razina vode ne smije premasiti 0znaku
maksimuma.

- Lijevak za kavu u zrnu pravilno je postavljen u aparat i napunjen je zrnima kave.

Nikada nemaojte koristiti uredaj s praznim spremnikom za vodu ili praznim lijevkom za kavu u zrnu. U suprotnom postoji opasnost od oStecenja

uredaja.

Kada rukujete aparatom, budite posebno pazljivi da izbjegnete opekline zbog kipuce vode ili pare.

Funkcija tople vode ili funkcija pare ne smije se koristiti neprekidno, ne duze od 90 sekundi.

Redovito provjeravajte razinu vode u spremniku za vodu kada koristite aparat. Kada razina vode padne ispod minimalne oznake za razinu, dolijte

vodu. Prije dodavanja vode, prvo iskljucite aparat i iskopCajte ga iz elektricne uticnice.

Ugradeni mlinac za kavu u zrnu koristite samo za mljevenje kave u zrnu. Nemojte ga koristiti za mljevenje drugih sastojaka.

Pazite da kosa ili drugi predmeti ne udu u mlinac tijekom mljevenja. Poklopac lijevka za kavu u zrnu uvijek treba biti dobro zatvoren, osim prilikom

punjenja kave u zrnu.

Budite oprezni kada rukujete s pliticom za kapanje napunjenom vodom. Voda mozZe biti vruc¢a i postoji opasnost od opekotina ili opeklina.

Radi zastite crpke od ostecenja, uredaj je opremljen ugradenim toplinskim osiguracem koji ¢e ga iskljuciti kada se isprazni. U slucaju takve situacije,

iskopcajte kabel napajanja iz elektricne uticnice i pustite da se aparat ohladi najmanje 30 minuta. Zatim mozete nastaviti s upotrebom aparata.

Nemojte premjestati aparat ako se na resetki plitice za kapanje nalazi Salica ili sa Salicama na povrsini za grijanje Salica.

Pazite da kontakti elektricnog utikaca ne dodu u dodir s vodom ili viu¢om povrSinom.

Nemojte ostavljati kabel napajanja da visi preko ruba stola ili radnog stola.

Iskoptajte aparat iz uticnice poviacenjem utikaca elektricnog kabela, nikada povlacenjem samog kabela. U suprotnom to moze ostetiti kabel

napajanja ili uticnicu.
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Aparat za espresso s mlincem

Korisnicki priruénik

Hvala vam &to ste kupili proizvod marke SENCOR i nadamo se da cete
s njim biti zadovoljni.

Prije koriStenja ovog uredaja temeljito progitajte korisnicki prirucnik,

¢ak i u slu¢ajevima kada ste se prethodno upoznali s radom sli¢nih
vrsta uredaja. Koristite ovaj uredaj samo onako kako je opisano u ovom
korisnickom priruéniku. DrZite ovaj korisnicki prirunik na sigurnom mjestu
gdje ga ubuduce mozete lako naci.

Preporutujemo da zadrZite originalnu kartonsku kutiju, materijal
ambalaze, racun, izjavu proizvodata ili jamstvo barem u trajanju pravne
odgovornosti za nezadovoljavajuci rad ili kvalitetu. U slucaju transporta,
preporucujemo da zapakirate uredaj u originalnu kutiju proizvodaca.

OPIS APARATA ZA ESPRESSO
A1 Poklopac lijevka za zrna kave A10 Vanijska plitica za kapanje
A2 Lijevak za zrna kave, A1l Unutarnja plitica za kapanje
zapremnina 250 g A12 Poklopac spremnika za vodu
A3  Mlinac za kavu u zmnu — A13 Spremnik za vodu od 2,31
ugraden u gornji dio aparataza ~ A14 Grijaca ploca
espresso, moguce podesavanje  A15 Odusak za paru
fino¢e mljevene kave A16 Protuklizne noZice
A4 Upravijacka plota A17 Portafiltar
A5 Komora za mljevenje sizlazom  A18 Nabijat
za mljevenu kavu A19 Filteriza1i 2 3alice

Drzac portafiltera s prekidatem
Grupna glava

A20 Alat za Ciscenje
A21 Cetkica za tiscenje

A8 Resetka plitice za kapanje A22 \/r¢ za mlijeko

A9 Indikator pune plitice za kapanje

OPIS UPRAVLJACKE PLOCE

B1 Q gumb - za kuhanje 13alice  B5 &")IO kontrolno svjetlo pare
kave ili tople vode

B2 2 gumb — za kuhanje B6 POWER gumb - za ukljucivanje/
2 3alice kave isklju¢ivanje aparata za espresso

B3 Manometar B7 DESCALE kontrolno svjetlo -

B4 STEAM/HOT WATER gumb — svijetli kada je potrebno ukloniti

za funkciju pare ili vruce vode kamenac iz aparata za espresso.

PRIJE PRVE UPOTREBE

1

2.

Uklonite s aparata svu ambalazu i zastitnu foliju, promotivne etikete ili
naljepnice.

Stavite uredaj na vodoravnu, suhu i stabilnu povrainu. Provjerite ima li
oko uredaja dovoljno slobodnog prostora: barem 35 cm iznad uredaja
i15 cm sa svih strana.

Skinite poklopac i izvadite spremnik za vodu. Operite spremnik za vodu
i poklopac u gistoj vodi s malo neutralnog deterdZenta za pranje posuda.
Zatim ga temeljito isperite Cistom vodom, osusite i vratite na mjesto.
Skinite reSetku i izvadite pliticu za kapanje. Uklonite unutarnju pliticu za
kapanje. Operite resetku, pliticu za kapanje, unutarnju pliticu za kapanje,
portafilter, nabijat i filtere u toploj vodi s malo neutralnog deterdZenta za
pranje posuda. Zatim ih temeljito isperite ¢istom vodom, osusite i vratite
na mjesto.

Obrigite vanjsku povrinu aparata za espresso l[agano navlazenom
krpom i osusite brisanjem.

PUNJENJE SPREMNIKA ZAVODU

1

2.

Zatvorite poklopac spremnika za vodu. Uhvatite spremnik za vodu za
ugradenu rucku i podignite ga sa straznje strane aparata za espresso.
Napunite spremnik za vodu €istom vodom do oznake za maksimalnu
koli¢inu vode i vratite ga natrag u uredaj. Provierite je li spremnik za vodu

ispravno postavljen na svoje mjesto. Utori u spremniku moraju stati
u drzace na straznjoj strani aparata za kavu - vidi sl. C.
Napomena:

] Voda koju lijevate u spremnik za vodu trebala bi biti na sobnoj
temperaturi (priblizno 25 °C). Ako je voda prehladna, to moze

3.

negativno utjecati na konacni okus spremljene kave.
Upozorenje:
Spremnik za vodu ima maksimalni kapacitet od
2,3 litre vode. Nemojte ga prepuniti. Nikada nemojte
puniti spremnik za vodu toplom ili vru¢om vodom,
gaziranom vodom ili drugim tekucinama, npr.
mlijekom. To moZe o&tetiti uredaj. Nikada nemojte
puniti spremnik za vodu ulijevanjem vode dok je
umetnut u uredaj. Postoji opasnost od prskanja po
aparatu ili prepunjavanja spremnika za vodu.

Nemojte ostavijati vodu u spremniku za vodu dulje od jednog dana. Za

spravijanje kvalitetne svjeZe kave potrebno je uvijek koristiti svjiezu vodu.

U suprotnom ¢e doci do negativnog utjecaja na okus spravljene kave.
Napomena:

] Ako razina vode u spremniku padne ispod MIN tijekom rada

aparata za kavu, kontrolna lampica Ce treptati, a kontrolno

svjetlo DESCALE ce zasvijetliti. Ponovno napunite spremnik za
vodu i pritisnite bilo koji gumb, osim POWER gumba. Kontrolna
svjetla ¢e se ugasiti i aparat za espresso nastavlja s radom.

LIJEVAK ZA ZRNA KAVE
Umetanje i uklanjanje lijevka za kavu u zrnu

1

Prije umetanja lijevka za kavu u zrnu u aparat za espresso, poravnajte

simbol “I” na dnu baze lijevka sa & simbolom na lijevku - vidi sl. D1.
Provjerite jesu li simbali strelica na vrhu mlinca poravnati - vidi sl. D2.

Umetnite lijevak za kavu u zrnu uiparat za espresso tako da é] simbol

na lijevku bude u ravnini sa GRIND SIZE simbolom na vrhu aparata za
espresso — vidi sl D3.
Okrenite lijevak u smjeru kazaljke na satu.

Napomena:

] Okretanjem lijevka u smjeru kazaljke na satu podeSavate
i finocu mljevene kave - vise u sljedecem dijelu priru¢nika.

Kada trebate ukloniti lijevak za kavu u zrnu, okrenite ga u smjeru
suprotnoxw od kazaljke na satu dok se é] simbol na lijevku ne poravna

sa GRIND SIZE simbolom na gornjem dijelu aparata za espresso. Zatim
ga izvadite iz aparata za espresso.

Punjenje lijevka za zrna kave

[N

Skinite poklopac lijevka za kavu u zrnu i uspite svjeze przena zrna kave

u ljevak za kavu u zrnu. Vratite poklopac.

Lijevak nije namijenjen za dugotrajno skladistenje zrna kave. Ako espresso
aparat ne koristite dulje, izvadite lijevak za kavu u zrnu iz aparata za
espresso i neiskoridtena zrma kave uspite u prikladan spremnik. Cuvajte
zrna kave na hladnom i suhom mijestu u hermeticki zatvorenoj posudi.

Napomena:

Lijevak za zrna kave ima maksimalni kapacitet od 250 g zrna
kave. Nemojte ga prepuniti. Nikada nemojte puniti ljevak za
zrna kave mljevenom ili instant kavom, karameliziranim ili na
drugi nacin obradenim zrnima kave, zrnima kakaa ili drugim
sastojcima koji bi mogli uzrokovati ostecenje aparata.
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Pode3avanje finoce mljevene kave

1

Finocu mljevene kave pode3avate okretanjem spremnika u smjeru
kazaljke na satu i suprotno - vidi sl. E1. Na dnu spremnika nalazi

se ljestvica finoce mljevene kave. Vrijednost 15" predstavija najgrublje
mljevenu kavu, dok vrijednost “1” predstavlja mijevenu fino¢u kave — vidi
sl E2.

Preporuca se da za prvo mijevenje postavite vrijednost 7-8 (SREDNJA),
a zatim po potrebi prilagodite fino¢u mljevene kave. Strelica pored ,GRIND
SIZE" na vrhu aparata za espresso pokazuje postavljenu razinu finoce.
Ako skuhana kava tece sporo, to znati da su zrna kave previse fino
mljevena i da je potrebno postaviti grublje mijevenje. S druge strane,

ako skuhana kava prebrzo tece, to znaci da su zrna kave previse grubo
mljevena i da je potrebno postaviti finije mijevenje

UMETANJE FILTRA U PORTAFILTER

UPOTREBAAPARATA ZA ESPRESSO

Postavite aparat za espresso na vodoravnu, suhu i €istu povrsinu.
Provjerite ima i oko aparata za espresso dovoljno slobodnog prostora:
barem 35 cm iznad uredaja i 15 cm sa svih strana.

Ukopcajte kabel napajanja u strujnu uticnicu.

Provjerite je li spremnik za vodu napunjen svjezom vodom, te lijevak
napunjen s dovoljno zrna kave te je li aparat za espresso ispravno sastavijen.

Prvo ukljucivanje i punjenje unutarnjeg kruga

Ako prvi put koristite aparat za espresso ili nakon vra¢anja na tvornitke
postavke, potrebno je isprati unutarnji krug aparata za espresso i napuniti ga
vodom. Provjerite je li spremnik za vodu napunjen vodom do linije MAX.

1

Ukoptaijte kabel napajanja u elektri¢nu uticnicu. Svi gumbi ¢e nakratko

zasvijetliti.

1. Umetnite filter za 13alicu ili 2 Salice u portafilter. 2. Pritisnite POWER gumb da biste ukljucili aparat za espresso.
2. Cursto pritisnite tako da filtar bude pravilno postavijen unutar portafiltera. 3. Gumb Q CBP | STEAM/HOT WATER gumbi ¢e zasvijetliti i GO
Ispravno umetanje ¢e rezultirati "klikom". kontrolno svjetlo ce zasvijetliti crveno. | POWER gumb ce svijetliti.
4. Stavite spremnik ispod grupne glave i oduska za paru kako bi voda
I Napomena: unutra mo&t) te¢i po potrebi.
|- ] Ako zelite skuhati jatu kavu u vecoj Salici, preporucujemo 5. Pritisnite A2 ili X22 qumb i proces ispiranja i punjenja unutarnjeg
- koristenje filtera za 2 $alice. kruga ¢e zapogeti. Crpka ce poteti pumpati vodu iz spremnika
u unutarnji krug. Ako ¢ujete zvuk mjehurica, to je zvuk pumpe. Ovaj zvuk
MLJEVENJE KAVE je normalan i nema potrebe za brigu.
1. Provjerite je li ljevak ispravno postavijen i napunjen sviezim zrnima kave. 6. Cim se ovaj postupak dovrsi, tipke ¢e se ugasiti, samo ¢e POWER gumb
2. Podesite Zeljenu finocu mijevene kave. poceti treptati, Sto 0znatava predgrijavanje aparata za espresso.
. 7. lIspraznite pliticu za kapanije ako je potrebno.
Upozorenje:
Prije mljevenja uvijek provjerite je li poklopac lijevka Napomena:
ispravno postavijen. [ ] Voda se tijekom ovog procesa ne zagrijava. Ako je voda procurila
- u spremnik kroz grupnu glavu ili odusak za paru, ona ¢e imati istu
temperaturu kao i voda u spremniku. Izlijte vodu iz spremnika.
. N X . . . Taj se postupak izvodi samo kada je aparat za kavu prvi put
3. UTEKF?IKE ptirtaﬂlters fltterom udrzatispod |.zLaza Za_ mUevenVu lfavu. ukljugen ili ako ste izvrSili povrat na tvornicke postavke. Kada se
4. Prlt@lte rucicu Qorta‘ﬂgera takuga se por.laf\lter podlgnevu Qrzac . aparat za espresso ponovno UK|ug, proces predgrijavanja ce se
i aktivira prekidac - vidi sl. F. DrZite portafilter u tom polozaju dok mlinac automatski pokrenuti.
ne samelje Zeljenu kolicinu mljevene kave. Zatim otpustite portafilter
i mijevenje Ce se automatski zaustaviti. Predzagrijavanje
5. Preporutena kolitina mijevene kave za 1 Salicu je oko 14-18 g, « Gumb POWER ce treptati dok se aparat za espresso i unutarnji krug
za 2 Salice oko 20-22g. predgriiavaju.
Tablica mljevenja . Chj] se yoda U espresso apafatu zagrije na radnu temperatury, svi gumbi
svijetle i aparat za espresso je spreman za upotrebu.
Vrsta kave Postavka finoce mljevene kave
Espresso - 1alica 3 Automatsko kuhanje kave
Espresso - 2 salice 3 1. Umetnite portafilter s nabijenom mljevenom kavom u grupnu glavu.
2. Stavite Salicu ili ¢asu ispod grupne glave.
Kava na kapanje 8 3. Pritisnite =2 gumb (za kuhanje 1 3alice), ili jwy gumb (za kuhanje
Francuska prega 15 2 Salice) i aparat__za espresso_pokrec’e proces kuhanja. -
4. U potetku postoji predkuhanje kada aparat za espresso napuni filter
Napomena: s malom koli¢inom vruce vode kako bi se mljevena kava prosirila.
[ ] Nece biti moguce samljeti zrna kave ako lijevak za zrna kave Zatim aparat za espresso napuni filter vru¢om vodom i nakon otprilike
nije ispravno instaliran. 5 sekundi kava za kuhanje e teci u Salicu.
5. Zadana kolitina kuhane kave ce teci u Salicu, oko 40 ml za 13alicu i oko
.......................................................................... 80 mlza 2 Salice.
6.  Cim zadana kolicina skuhane kave istece u 3alicu, voda se automatski
NABIJANJE KAVE zaustavlja i proces kuhanja se zaustavlja.
«  Koristite isporugeni nabijat za nabijanje mijevene kave u filter. 7. Pricekajte nekoliko sekundi prije nego 3to uklonite portafilter s grupne
+  Postavite portafilter s mijevenom kavom u filter na rubu radne ploce glave. Okrenite portafilter u suprotnom smjeru od strelice oznacene na
i umetnite nabijac: u filter - vidi sl. 6. Pritisnite mljevenu kavu u filteru grupnoj glavi i pomaknite ga prema dolje kako biste ga ukloniliiz grupne
s nekoliko stalnih pritisaka kako bi se ravnomjerno rasporedila. Zategnite glave. N . o § §
ga priliéno &vrsto (primijenjen pritisak trebao bi biti 11 do 14 kg). Broj 8. Odbacite iskoristenu mijevenu kavu i ocistite poftﬁﬂtter s filtrom ~
pritiskanja nije toliko vazan koliko njihova duljina. Stoga preporucujemo pogledajte vise u poglaviju , Liscenje i odrzavanje”. )
duge pritiske gdje bi zadnji pritisak trebao trajati oko 5 sekundi. 9. Ako trebate zaustaviti proces kuhanja prije nego $to se automatski
zaustavi, ponovno pritisnite &~ gumb (za kuhanje 13alice) ili A2
.......................................................................... qumb (za kuhanje 2 8alice).
UMETANJE PORTAFILTERA U APARAT ZA ESPRESSO
Manometar

Postavite portafilter ispod grupne glave tako da rutka bude poravnata
s "INSERT" grupnoj glavi. Umetnite portafilter u grupnu glavu i okrenite
portafilter u smjeru strelice dok ne osjetite otpor — vidi sl H.

Vas aparat za espresso je opremljen manometrom. Manometar pokazuje tlak
tijlekom kuhanja kave. Tijekom predinfuzije, mjerac ¢e se pomaknuti u “PRE=-
INFUSION" zonu.

Idealan tlak - kada se mjerat pomakne u “ESPRESSO RANGE" zonu
tijekom ekstrakcije, to znati da se kava kuha pod idealnim tlakom.
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« Nedovoljan tlak - kada se mjerac pomakne U “PRE-INFUSION" zonu KORISNICKE POSTAVKE
vec tijekom ekstrakcije, to znati da se kava kuha pod nedovoljnim tlakom.
To se moze dogoditi kada voda prebrzo tece kroz mijevenu kavu. Rezultat  postavka zapremnine kuhane kave

Ja vodenasta kava slabe kreme { okusa. Odaberite pastavku za fine 1. Umetnite portafilter s nabijenom mijevenom kavom u grupnu glavu.
mijevenje i dobro utisnite kavu u flier 2. Stavite Salicuili asu ispod grupne glave.
* Prekomjeran tlak — kada se mjera¢ pomakne u najvisu zonu tijekom 3 Prtisnitei driILeQ qumb (za kuhanje 1alice), il jwy) qumb (za
ekstrakeie, to znaci da se kava kuha pod prekomjernim tlakom. kuhanje 2 alice) dulje od 3 sekunde i aparat za espresso ce se prebaciti
To se moze dogoditi kada voda presporo tece kroz mljevenu kavu. na natin podegavanja zapremnine kave.
RE?UHBU.E tam.”f‘ i gorka kava. Odaberite postavku grubljeg mijevenja 4. Gumb X ili jw3 gumb ce treptati i proces kuhanja ¢e zapoceti.
i prilagodite kolizinu mijevene kave. 5. MozZete podesiti zapremninu kuhanja 1$alice u rasponu od 25 do 60 ml;
2 Salice od 50 do 120 ml.
Funkcija vruce vode 6.  Cim seu galicu ulije Zeljena kolitina kave za kuhanje, ponovno
1. Postavite 3alicu ili ¢adu pored aparata za espresso i stavite odudak za pritisnite A2 i ;b gumb. Nova koli¢ina kave za kuhanje sprema se
paru unutra. U memoriju aparata za espresso.
2. Pritisnite i drzite STEAM/HOT WATER gumb na otprilike 3 sekunde.
1 9]0 kontrolno sujetlo ce zasvietliti crveno. To znadi da je aparat za Napomena:
espresso prebaten u nacin rada vruce vode. [ ] Proces kuhanja automatski ce se zaustaviti kada aparat za
Aparat za espresso potet ¢e automatski ispustati vrucu vodu. espresso ispusti najvecu mogucu kolicinu. Za 1salicu to je

Hw

Kada potrebna koligina tople vode potece u alicu, ponovno pritisnite 60 ml, za 2 alice 120 ml.

STEAM/HOT WATER gumb i ispustanje tople vode ce se zaustaviti.
Postavka temperature kuhane kave

1 Napomena: Aparal za espresso omogucuje postavijanje 3 razine temperature kave:
|- ] Ispustanje tople vode moguce je samo 90 sekundi. Zatim ¢e visoka - srednja - niska. Za promjenu zadane temperature kave postupite na
se ispustanje automatski zaustaviti. To je sigurnosna znatajka  sljedeci nacin:
koja stiti od moguceg pregrijavanja aparata za espresso. 1. Pritisnite POWER gumb da biste isk{jucili aparat za espresso.
Pienili ek 2. Pritisnite i drzite A== i STEAM/HOT WATER gumbe istovremeno na
jent ":? zamiljeko B B . . o dulje od 3 sekunde. Pritisnuti gumbi svijetlit ce bijelo, a SO kontrolno
1 Ulite uh}atlieno mLUlevko uvrcza mlijeko. Za"bolju i bogatiju pjenu svjetlo ¢e naizmjenitno treptati bijelo i crveno.
preporutujemo koristenje punomasnog mlueka.“ 3. Zadana postavka je srednja temperatura. | \")IO kontrolno svjetlo ce
2. Kratko pritisnite STEAM/HOT WATER gumb. | &>I0 kontrolno svjetlo treptati naizmjenicno bijelo i crveno.
Ce zasvijetliti bijelim svjetlom. To znaci da je aparat za espresso prebacen 4. Pitisnite STEAM/HOT WATER gumb da biste podesili nisku
%_nai.'; fda pare. ) X N temperaturu. | GO kontrolno svjetlo ce zasvijetliti bijelo.
3. Um kontrolno svjetlo zatreperi, aparat za espresso zagrfjiavavodu 5. pritisnite STEAM/HOT WATER gumb ponovo da biste podesili visoku

na temperaturu pare. Nakon 3to se upali \Ilblo kantrolno svjetlo, aparat temperaturu. | kontrolno svjetlo ¢e zasvijetliti crveno.

23 espresso Ce poceti ispustati paru. 6.  Pritisnite POWER gumb da biste sacuvali postavku u memoriju aparata
4. Uronite vrh oduska za paru u mijjeko. Drzite odusak za paru tik ispod 23 espresso. Gumbi 2, T2 | STEAM/HOT WATER ce treptati

DOW?‘HE dok se»r_nlueko y \{rcu ne DO_C”? Vme“; . N bijelo, a 4'5’0 a kontrolno svjetlo ¢e treptati crveno, POWER gumb je
5. Dabiste napravili bogatu pjenu, podignite odusak blizu povrsine kako osvijetjen

biste mogli pustiti mjehurice zraka u mlijeko. DrZite mlijeko u vrEu u vrtnji. 7 Stavite sp.remnik ispod mlaznice za paru i iZlaza za kavu

Nakon §_t0 Je pjena dovoljno boga_la, umotite odusak dUbU? umljeko da 8.  Pritisnite ili gumb za povratno ispiranje | ispiranje. Aparat

se zagrije. Totnu temperaturu mlijeka moZete pronaci dodirom na dno : pumpa vod_ukroz_glavu 2a kuhanje | malu koliginu kroz mte;znicu s

vrea. Cim se dno pocne previse zagrijavali da biste mogli drzati ruku na paru

njemu, mlijeko je dovoljno toplo. 9
6.  Kada se mlijeko dovoljno zagrije i zapjeni, pritisnite STEAM/HOT .
'WATER gumb da zaustavite ispustanje pare.
7. Pritekajte dok se ispustanje pare potpuno ne zaustavi. Zatim pazljivo

izvadite odusak iz mlijeka. To ¢e sprijeciti moguce prskanje mlijeka.
8. Obrisite vrh oduska za paru mekom, malo navlazenom spuzvom. Vazno

Kada se ovaj proces zavrsi, LED lampice koje trepcu se gase i gumb
POWER trepti. Aparat zapocinje predgrijavanje.
10.  Kada svi gumbi svijetle bez prekida, aparat je spreman za koriStenje.

Postavka tvrdoce vode

je obrisati | ogistiti odusak za paru nakon svake upotrebe kako biste Postavka tvrdoce vode vazna je za proces uklanjanja kamenca. Tijekom
sprijecili stvaranje naslaga i nepozeljnih mirisa iz osugenin ostataka koristenja aparata za espresso, U unutarnjem krugu mogu se formirati
mlijeka. Slijedite upute u poglaviju "Cis¢enje i odrzavanje" mineralne naslage iz vode. Ovisno o postavci tvrdoce vode, aparat za espresso
procjenjuje kada je potrebno izvr3iti redoviti postupak uklanjanja kamenca.
Napomena: Aparal za espresso omogucuje postavijanje 3 razine tvrdoce vode: tvrda —
[ Ispustanje pare moguce je samo 90 sekundi. Zatim e se srednje tvrda — meka. Za promjenu zadane tvrdoce vode postupite na sljedeci
ispustanje automatski zaustaviti. To je sigurnosna znacajka natin:
koja stiti od moguceg pregrijavanja aparata za espresso. 1. Pritisnite POWER gumb da biste isk{jucili aparat za espresso.

Automatsko iskliugivani 2. Pritisnite i drzite \2~ i STEAM/HOT WATER gumbe istovremeno na
utomatskoisicjuctvanje ) o dulje od 3 sekunde. A X2 T2 gumbi ce svijetlit bielo. A DESCALE

Aparat za espresso je opremljen funkcijom automatskog iskljucivanja kontrolno svietlo ce svijetliti bijelo.

u slugaju neaktivnasti. Ako ne koristite aparat za espresso dulje od 30 minuta, Zadana postavka je tvrda voda.

automatski ce se isk{juciti, svi gumbi ce se isk{juciti. Aparat za espresso prestat 4. Pritisnit b da biste podesili srednie tvrdu vodu. | W) b
¢e se zagrijavati. Pritisnite POWER gumb da biste ponovo ukljucili aparat za ’ g;‘slism € == gumb 0a biste podesil srednje tvidu vodu. | == gumb s

ESprEsso. 5. Ponuvmogismite @ gumb za postavljanje meke vode. | @ gumb
Napomena: se gasi i >~ gumb se pali.

Nakon kuhanja kave, ispustanja tople vode ili pare, iznimno 6.  Pritisnite POWER gumb da bistesatuvali postavku u memoriju aparata

vru¢a voda ispusta se u pliticu za kapanije iz unutarnjeg kruga. 2a espresso. Aparat za espresso Ce se iskucit

To sprjecava da kava izgori s prevru¢om vodom tijekom
naknadnog kuhanja. To je normalna pojava. Medutim, pazite Povrat na tvornicke postavke

w

da se ne opecete kada rukujete pliticom za kapanje. Ako trebate vratiti zadane postavke iz tvornice, postupite na sljedeci nagin:
1. Pritisnite POWER gumb da biste isk{jucili aparat za espresso.
.......................................................................... 2. Priisnitei rite A2 T2 qumbe istouremeno na dule od 3 sekunde.
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3. IQ te jw3 gumb ¢e se upaliti i &'5/0 kontrolno svjetlo ce svijetliti
crveno.

4. Pritisnite POWER gumb na kratko. Svi gumbi ¢e neko vrijeme svijetliti
i zatim se ugasiti.

5. Vratanje na tvornitke postavke je uspjesno izvedeno.

PREPORUKE ZA KUPOVINU | POHRANA KAVE

* Da biste skratili vrijeme pohrane, kupujte zrna kave u manjim pakiranjima.
« Kaoristite svjeze przena zrna kave s oznatenim datumom przenja
i konzumirajte ih unutar 3 iedna od tog datuma.

* Pohranite zrna kave na hladnom, tamnom i suhom mjestu, po mogucnosti
u hermetigki zatvorenoj posudi.

CISCENJE | ODRZAVANJE
« Prije id¢enja uredaja, iskoptajte utikat napajanja iz elektricne utiénice
i pustite da se uredaj ohladi.

Upozorenje:

Za tis¢enje, nemojte koristiti abrazivna sredstva za
Ciscenje, otapala, itd. koja bi mogla ostetiti aparat.
Nijedan dio aparata nije prikladan za pranje u perilici
posuda.

Upozorenje:

Da biste sprijetili ozljede elektricnim udarom, nemojte
uranjati uredaj, kabel napajanja ili utikat u vodu ili bilo
koju drugu tekucinu.

Svakodnevno ¢iScenje i odrZavanje
* Pravovremeno ¢is¢enje i odrzavanje su vrlo vazni za ispravan rad aparata
i produljenje vijeka trajanja.
* Prije tiscenja iskljucite aparat za espresso, iskljucite ga i pustite da se ohladi.

Nakon svake uporabe p

- rabljenifilter i portafilter
- odusak za paru

- plitice za kapanje i re3etku.
Sljedece se mora redovito Eistiti:
- spremnik za vodu

- lijlevak za zrna kave

je ocistiti

- mlinac
Upozorenje:
Nijedan dio aparata za espresso ili pribor nije
prikladan za pranje u perilici posuda.

Filteri i portafilter

Nakon svake uporabe potrebno je ogistiti filtere i portafilter.

1. lzvadite portafilter s iskaristenom mljevenom kavom iz aparata za

espresso tako da ga okrecete u smjeru suprotnom od kazaljke na satu

dok rugka portafiltera ne bude poravnata s “INSERT” oznakom na

grupnaj glavi.

Pomaknite portafilter prema dolje kako biste ga uklonili s grupne glave.

Koristenu mljevenu kavu kompostirajte ili je odloZite u komunalni otpad.

Ako je tesko ukloniti karistenu mijevenu kavu iz filtera, upotrijebite noz ili

2licu.

4. Uklonite filtar iz portafiltera. MoZete koristiti drugi filtar za uklanjanije filtra.
Umetnite njegov rub u prostor izmedu filtera i portafiltera i pomaknite se
prema dolje kako biste umetnuti filtar izgurali iz portafiltera — vidi sl. I.

wWnN

Upozorenje:

Obratite posebnu pozornost jer su koristena mijevena
kava, filter i portafilter vrlo vruci nakon upotrebe.
Postoji rizik od opeklina.

5. Isperite filter i portafilter pod teku¢om toplom vodom i obridite Cistom
krpom. Stavite ih na grijacu plotu da ostanu zagrijani i spremni za daljnju
upotrebu.

6. Ako se rupe u filteru zatepe tijekom koristenja, upotrijebite iglu alata
za tiscenje da uklonite naslage. Ako su filteri jako zaprljani, potopite ih
u toplu vodu 20 minuta.

Odusak za paru

Potrebno je ocistiti odusak za paru nakon svake upotrebe kako biste sprijecili
stvaranje naslaga i nepozeljnih mirisa iz osusenih ostataka mlijeka.

Nakon svake upotrebe: Okrecite odusak za paru iznad reSetke plitice za
kapanje i pokrenite odusak za paru na nekoliko sekundi. To ¢e ukloniti vecinu
ostataka mlijeka u odusku. Obrisite ga lagano navlazenom krpom.

Svaka 2-3 mjeseca: Umetnite vrh oduska za paru u otvor na alatu za ciscenje
i odvrnite ga. Uronite u posudu s toplom vodom i malo sredstva za uklanjanje
kamenca. Ostavite preko noci. Zatim izlijte vodu i dobro ocistite vrh oduska
za paru. Po potrebi upotrijebite iglu alata za ¢iscenje. Isperite pod toplom
tekuc¢om vodom. Ponovno zavijte i provjerite da ispustanje pare nije ni na koji
nacin blokirano.

Zacepljene rupe: Ako se rupe U odusku za paru zacepe ostacima mlijeka,
upotrijebite dulju iglu alata za Ciscenje da ruéno uklonite ostatke mlijeka.
Zatim pustite vrucu vodu kroz cijev za paru oko 40 sekundi.

Plitica za kapanje i reSetka

1. Pazljivo uklonite pliticu za kapanje iz tijela aparata za espresso. lzvadite
reSetku i uklonite unutarnju pliticu za kapanje.

2. Ispraznite cijeli sadrzgj plitice za kapanje preko sudopera.

3. Operite obje plitice i resetku u Eistoj vodi, a zatim ih dobro obrisite.

Upozorenje:

Pazite da se ne opetete kada rukujete pliticom za
kapanje. Ona moze sadrzavati vrucu vodu.

»

Stavite unutarnju pliticu za kapanje u pliticu za kapanje i postavite
reSetku. Umetnite sastavijenu pliticu za kapanje u tijelo aparata za
espresso.

Upozorenje:
Nikada nemojte koristiti aparat za espresso bez
pravilno sastavljene plitice za kapanje i resetke.

Napomena:

Plitica za kapanje je opremljena indikatorom pune plitice za
kapanje. Cim ima previe vode u plitici za kapanje, indikator se
pojavljuje i upozorava da se plitica mora isprazniti — vidi sl. J.
Unutarnja plitica za kapanje sluZi za hvatanje mljevene kave
izmlinca.

Spremnik za vodu

Skinite poklopac i izvadite spremnik za vodu. Operite spremnik za vodu
i poklopac u €istoj vodi s malo neutralnog deterdZenta za pranje posuda.
Zatim isperite Cistom vodom, obrisite i stavite natrag.

Lijevak za zrna kave

|zvadite lijevak za kavu u zrnu iz aparata za espresso. Skinite poklopac i ulijte
neiskoristena zrna kave u hermeticki zatvorenu posudu.

Operite lijevak i poklopac u €istoj vodi s malo neutralnog deterdZenta za pranje
posuda. Zatim isperite Cistom vodom, obrisite i stavite natrag.

Upozorenje:

Provijerite je li lijevak za kavu u zrnu potpuno suh prije
umetanja U aparat za espresso. U protivnom bi se
mlinac i sam aparat za espresso mogli ostetiti.

Mlinac

1. lzvadite lijevak za kavu u zrnu iz aparata za espresso. Skinite poklopac

i ulijte neiskoristena zrna kave u hermeticki zatvorenu posudu.

Ugradite lijevak natrag u aparat za espresso.

3. Umetnite portafilter s ugradenim filterom (za 1ili 2 3alice) u drzat.

4. Aktivirajte prekidat i pustite mlinac da radi dok mijevena kava ne padne
u filter. Kada se mlinac pocne prazniti, otpustite prekidat. Izvadite
portafilter iz drzata, bacite mljevenu kavu i uklonite lijevak za kavu u zrnu.

N
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5. Uklonite gorniji rub tako da ga lagano okrenete u smjeru kazaljke na satu
i izvadite ga iz mlinca.

6.  Cetkicom za ¢iscenje uklonite ostatak zrna kave s gornjeg i donjeg ruba
ili moZete upotrijebiti rugni usisavac s ugradenom mlaznicom za cetku.

Upozorenje:

Nikada ne perite u vodi ili drugoj tekucini. Uvijek
koristite isporucenu ¢etku za cisc¢enje ili Cistu i suhu
krpu.

7. Umetnite gornji rub tako da umetci na gornjem rubu pristanu u utore na mlincu.
Lagano okrenite gornji rub u smjeru suprotnom od kazaljke na satu dok se
strelica na gornjem rubu ne poravna sa strelicom na mlincu - vidi sl. D2.

Vanjska povrsina aparata za espresso
Koristite €istu, malo navlazenu krpu za gis¢enje vanjske povrsine uredaja.
Zatim, sve posusite.

ODSTRANJIVANJE KAMENCA

» Ovisno o postavljenoj tvrdoci vode, nakon nekog vremena ce zasvijetliti
DESCALE kontrolno svjetlo. To znati da je potrebno pokrenuti postupak
uklanjanja kamenca.

* Toje otprilike nakon 500 &alica kave za tvrdu vodu, nakon 1000 $alica
kave za srednje tvrdu vodu, nakon 1500 3alica kave za meku vodu.

« Potrebno je pokrenuti postupak uklanjanja kamenca kada je uklju¢eno
DESCALE kontrolno svjetlo jer naslage minerala negativno utje¢u na
rad espresso aparata, okus kuhane kave i potrosnju. Redovito uklanjanje
kamenca produZit Ce Zivot vadeg aparata za espresso.

Upozorenje:

Za uklanjanje kamenca koristite samo sredstva za
espresso aparate. Mozete ih kupiti kod uobicajenih
prodavata. Nemojte koristiti ocat ili sli¢ne proizvode.
U suprotnom bi se uredaj mogao ostetiti.

Proces uklanjanja kamenca

1. Stavite potrebnu koliginu sredstva za uklanjanje kamenca u spremnik za

vodu. Slijedite upute na pakiranju ili u uputama sredstva za uklanjanje

kamenca.

Dodajte vodu do MAX linije.

Stavite posude \551 gﬁe glave i oduska za paru.

4. Pritisnite i drzite X2 gumbe istovremeno. Gumbi ce treperiti
naizmjenicno. | S 0 kontrolno svjetlo se gasi.

5. Proces uklanjanja kamenca automatski ce se pokrenuti. Tijekom

postupka uklanjanja kamenca, otopina ¢e se pumpati iz spremnika za

vodu u unutarnji krug gdje ¢e se zagrijavati. Stoga cete redovito éuti zvuk

pumpe. To je normalna pojava.

Voda ¢e teci kroz grupnu glavu 40 sekundi.

Zatim ce teci kroz cijev za paru 40 sekundi.

Voda ¢e teci naizmjeniéno kroz grupnu glavu i oduska za paru.

Kada se DESCALE kontrolno svjetlo i svi ostali gumbi ugase, pazljivo

uklonite spremnik za vodu i izlijte preostalu otopinu. Ispraznite posude

ispod grupne glave i oduska za paru i vratite ih.

10.  Octistite spremnik za vodu i napunite ga ¢istom i hladnom vodom
do linije MAX.

M. Pritisnite POWER gumb na kratko. | O te &2 gumbi i \lblo
kontrolno svjetlo ce zasvijetlit. A POWER gumb ce ostati upaljen.

12. Najprije pustite da voda protece kroz grupnu glavy, a zatim kroz odusak
7a paru.

13, Zatimcese, Q i @ gumbi i <'>I0 kontrolno svjetlo ugasiti i POWER
gumb ¢e zasvijetliti, Sto znati da se aparat za espresso predgrijava.

(SRS
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Pohrana

« Kada planirate ne koristiti uredaj dulje vrijeme, iskopcajte utikat iz
elektritne uticnice, pustite da se uredaj ohladii ocistite ga prema gore
navedenim uputama.

* Prije pohrane, provjerite je li uredaj i sav pribor temeljito ogis¢en i suh.

« Cuvajte uredaj na suhom, ¢istom i dobro prozragenom mjestu koje nije
izloZzeno ekstremnim temperaturama i koje je izvan dosega djece.

TEHNICKE SPECIFIKACIJE

Nazivni raspon napona 20-240V
Nazivna frekvencija 50-60 Hz
Nazivna ulazna snaga 1480-1770W
Volumen spremnika za vodu 231
Razina buke. 75 dB(A)

Navedena razina emisije buke iz uredaja je 75 dB(A), $to predstavija razinu
A akusticne snage u odnosu na referentnu akusticnu snagu od 1 pW.

Zadrzavamo pravo na izmjenu teksta i tehnickih specifikacija.

UPUTE | INFORMACIJE VEZANE UZ ODLAGANJE ISKORISTENIH
MATERIJALA ZAAMBALAZU

Odlozite rabljenu ambalazu na predvidenim reciklaZnim mjestima u vasem
mjestu.

ODLAGANJE ISKORISTENE ELEKTRIENE | ELEKTRONICKE OPREME
Ovaj simbol na proizvodima ili originalnim dokumentima znaci
da se iskoridteni elektricni ili elektronicki proizvodi ne smiju
odlagati u obitni kucanski otpad. Radi pravilnog zbrinjavanja,
obnavljanja i recikliranja, predajte takve proizvode na
predvidenim mijestima. Takoder, u nekim drzavama Europske
unije ili drugim europskim zemljama moZete vratiti uredaj

_ lokalnom prodavatu kada kupujete ekvivalentan novi uredaj.
Pravilno odlaganje ovog proizvoda pomaze u spasavanju
vrijednih prirodnih resursa te sprie¢ava potencijalne negativne ucinke za okolis

i ljudsko zdravlje, koji bi nastali nepravilnim odlaganjem otpada. Zatrazite vise

pojedinosti od lokalnih nadleznih tijela ili prikupljalista otpada.

U skladu s drzavnim propisima, moguce su kazne za nepropisno odlaganje

ove vrste otpada.

Za poslovne subjekte u drZavama Europske unije

Ako Zelite odbaciti elektricnu ili elektronicku opremu, zatrazite informacije od
prodavata ili dobavljaca.

0dl je u drugim izvan pske unije

Ovaj simbolje vazeci u Europskoj uniji. Ako Zelite odloZiti ovaj proizvod
u otpad, zatrazite potrebne informacije o pravilnom natinu odlaganja od
lokalnih nadleznih tijela ili prodavaca.

q3

Ovaj proizvod zadovoljava sve osnovne zahtjeve EU direktiva
vezanih uz njega.
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